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BIRTH CERTIFICATE The citizen Ivanov Ivan Ivanovich was born on 01 January 1985 (the first of 
January of nineteen eighty five) Place of birth: Nizhny Novgorod city the entry whereof was made in the 
Birth Register on 14 January 1985 under No.1234 PARENTS: Father: Ivanov Ivan Vasilievich nationality: 
Russian Mother: Ivanova Ekaterina Pavlovna nationality: Russian Place of registration: Registry Office of 
Sormovo district ... © 2008–2015, Бюро переводов Амира-Диалект Образец перевода свидетельства 
о рождении на английский язык (новая версия) BIRTH CERTIFICATE IVANOV (Surname) IVAN 
IVANOVICH ( name , patronymic ) born 07.07.1941 seventh of July nineteen hundred and forty one Place 
of birth village Lakhtikov Kirov district Kaluga region To certify that a record Nr. 111 “B” was made in the 
register book of civil status for the year 1946, month January, day 19. Parents: Father IVANOV IVAN 
EGOROVICH Nationality Russian Mother IVANOVA LUBOV PETROVNA Nationality Russian Place of 
state registration Registry office of Kirov district ... Портал переводчиков был создан для того, чтобы 
объединить переводчиков и всех, кто интересуется иностранными языками и искусством перевода. 
Идея сайта - стать удобным местом для общения и обмена опытом, источником информации и 
полезным ресурсом, где можно найти необходимую литературу по переводам, ссылки на полезные 
сайты, на электронные словари и online переводчики, ознакомиться с публикациями, посвященными 
теории и практике перевода, выбрать бюро переводов, отыскать вакансию переводчика. Портал 
переводчиков был создан для того, чтобы объединить переводчиков и всех, кто интересуется 
иностранными языками и искусством перевода. Идея сайта - стать удобным местом для общения и 
обмена опытом, источником информации и полезным ресурсом, где можно найти необходимую 
литературу по переводам, ссылки на полезные сайты, на электронные словари и online переводчики, 
ознакомиться с публикациями, посвященными теории и практике перевода, выбрать бюро 
переводов, отыскать вакансию переводчика. Добавлено: Ср Май 07, 2008 3:07 pm (Перевод с 
русского языка на английский язык) (Translation from Russian into English) Birth Certificate COPY 
Citizen Ivanova (last name) Anna Ivanovna (first name, middle name) was born on the 10th of June, 1977, 
nineteen seventy-seven Place of birth: city, settlement Moscow District ---- Region, area ---- Republic 
RSFSR in witness whereof an entry under No. 1255 was made in Birth Registry on this 15th day of June, 
1977 Parents: Father Ivanov (last name)... Образец перевода свидетельства о рождении на английский 
- posted in Отдых и туризм: Нужно переведенное на английский свидетельство о рождении для 
предоставления в посольство. Есть образец у кого? Являясь одним из главных документов, 
удостоверяющих личность человека, свидетельство о рождении часто используется как в указанном 
качестве, так и для подтверждения правомочности особы при обращении в различные 
государственные инстанции. Если свидетельство о рождении составлено не на государственном 
языке той страны, в официальные органы которой оно подается, человеку потребуется 
нотариальный перевод свидетельства о рождении. 


